PROVINCIA / CIUDAD
SECTOR

CALLE Y NUMERO

TIPO INMUEBLE

NOMBRE Y DIRECCION
ARRENDADOR

NOMBRE ARRENDATARIO

ALQUILER MENSUAL

ALQUILER ANUAL

FORMA DE PAGO

PERIODO DEL CONTRATO

FECHA INICIO

USO DEL INMUEBLE A LA FECHA

DEL CONTRATO

USO SE LE DARA AL INMUEBLE

SE ADJUNTAN LAS CLAUSULAS ESPECIA 5 DE ESTE

CONTRATO DE ARRIENDO

ANKARA
GAZIOSMANPASA

RESIT GALIP CADDESI
HIRFANLI SOK. Ne 14 /1 - 3
GAZIOSMANPASA

DEPARTAMENTO

SR. YILDIRIM KAPLANCI

EMBAJADA DE CHILE EN TURQUIA
REPRESENTADA POR EL
EMBAJADOR DE CHILE ANTE LA
REPUBLICA DE TURQUIA,

SR. ARMIN ERNESTO ANDEREYA
LATORRE

1° SEMESTRE DEL PRIMER ANO: US$ 3.000-

(TRES MIL US$)

2° SEMESTRE DEL PRIMER ANO: US$ 2400-
(DOS MIL CUATROCIENTOS US$)

SEGUNDO, TERCER Y CUARTO ANO: US$ 2400-
(DOS MIL CUATROCIENTOS US$)

PRIMER ANO: USs$ 32.400.-

(TREINTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS US$)
SEGUNDO, TERCER Y CUARTO ANO: US$ 28800-
(VEINTIOCHO MIL OCHOCIENTOS USS$)

CADA TRES MESES POR ADELANTADO
(CONFORME LEY VIGENTE EN TURQUIA)

CUATRO ANOS

1° DE ENERO DE 2020

OFICINAS

OFICINAS DE LA EMBAJADA DE CHILE
EN TURQUIA

L




CONTRATO DE ARRIENDO CORRESPONDIENTE A LOS DEPARTAMENTOS UBICADOS
EN RESIT GALIP CAD. HIRFANLI SOK. NO. 14 /1 - 3, G.O.P., ANKARA

CLAUSULAS ESPECIALES

Los mencionados departamentos han sido arrendados a la EMBAJADA DE CHILE EN
TURQUIA en calidad de Oficinas de la Embajada, sujetos a las condiciones expuestas a
continuacion, no pudiendo darsele un uso diferente al establecido, ni ser transferidos, o
subarrendados a terceros sin la autorizacion explicita del ARRENDADOR. La EMBAJADA
DE CHILE EN TURQUIA se encuentra representada por el Embajador de Chile ante la
Republica de Turquia, Sr. Armin Ernesto ANDEREYA LATORRE. En este contrato se ha
denominado como "ARRENDATARIO” a la EMBAJADA de CHILE EN TURQUIA, y a Yildinm
KAPLANC/I como “ARRENDADOR”.

CONDICIONES :

Articulo 1 . Este contrato se hara efectivo con fecha 1° de Enero de 2020 y su
duracion sera de 4 (cuatro) afios. En caso de no existir notificacién escrita remitida por las
partes con dos meses de anticipacion el contrato se extiende automaticamente por periodos
de 1 (un) ano.

Articulo 2 . El canon mensual de arriendo sera de US$ 3.000.- (Tres mil ddlares
estadounidenses) durante el primer semestre del primer afio y de US$ 2.400.- (Dos mil
cuatrocientos dolares estadounidenses) durante el segundo semestre del primer afio,
alcanzando un total anual de US$ 32.400.- (Treinta y dos mil cuatrocientos dolares
estadounidenses). A partir del segundo afio, el canon mensual sera de US$ 2.400.- (Dos mil
cuatrocientos dolares estadounidenses), ascendiendo a un total anual de US$ 28.800.-
(Veintiocho mil ochocientos dolares estadounidenses), el que se mantendra sin variaciones
hasta el término del contrato. El canon de arrendamiento sera pagado cada trimestre, en
cuotas de tres meses y por adelantado, durante la primera semana de cada periodo. El pago
se efectuara, conforme la ley vigente en Turquia, mediante un deposito a la cuenta bancaria
del ARRENDADOR que se indica a continuacion:

Numero cuenta bancaria: BANCO

Articulo 3 : Durante la vigencia del presente contrato los gastos de electricidad, gas
natural, agua y gastos comunes del edificio deberan ser pagados por el ARRENDATARIO.
Los gastos comunes incluyen los costos por agua, portero y gastos generales del edificio. El
ARRENDATARIO asume el pago de los aumentos que puedan producirse por Gastos
Comunes. Las subscripciones de agua, electricidad y gas natural deberan estar a nombre del
ARRENDATARIO.

Articulo 4 : Clausula Diplomatica:

En caso que el ESTADO DE CHILE deba cerrar su Embajada en
Turquia, por razones de guerra, seguridad o fuerza mayor, o en el evento que finalicen las
relaciones diplomaticas y consulares entre Chile y Turquia, g.que la capital de la Republica de
Turquia sea trasladada a otra ciudad, el “"ARRENDATARI@” podra poner término al presente
contrato antes de la fecha de vencimiento, sin dgrecho a indemnizacion para el
ARRENDADOR, bajo las siguientes condiciones:




A) Notificacion escrita remitida al ARRENDADOR por carta certificada
con un mes de anticipacion, periodo en que se permitira al ARRENDADOR mostrar el
departamento a eventuales arrendatarios.

B) EI ARRENDADOR debera proceder a la devolucion del alguiler
pagado por anticipado (en caso de existir) que no fuera aprovechado por el
“ARRENDATARIO”.

Articulo 5 . Se podra poner término al contrato en cualquier momento por mutuo
acuerdo entre las partes, en las condiciones que libremente pactaren. No obstante lo anterior,
este cese no podra dar origen a indemnizacién para ninguna de las partes.

Asimismo, las partes estan facultadas para poner término unilateral al
contrato en cualquier momento, sin expresiéon de causa, bastando un aviso escrito enviado
por carta certificada al domicilio de la contraparte con a lo menos 30 dias de anticipacion a la
fecha en que va a operar dicho término. En dicho evento, el ARRENDATARIO sélo debera
pagar la renta de arrendamiento que se devengue hasta el ultimo dia de uso efectivo de los
departamentos, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a indemnizacién alguna por este
cese anticipado del contrato.

En los casos antes sefialados, si existieren rentas pagadas por
adelantado, el ARRENDADOR debera restituir aquellas que correspondan a mensualidades
posteriores a aquella en que va a operar dicha terminacién anticipada.

Articulo 6 - EIl ARRENDATARIO no puede realizar arreglo o reparacién alguna en
los departamentos sin tener el permiso escrito del ARRENDADOR. En caso que el
ARRENDATARIO, con autorizacién del ARRENDADOR, realice mejoras LUtiles en los
departamentos, al termino del contrato de arrendamiento, el ARRENDATARIO podra separar
y llevarse los materiales que conforman la mejora, siempre que no se cause detrimento en la
propiedad arrendada, o bien, pueden quedar éstas a favor del arrendador, siempre que se
abone al ARRENDATARIO el valor de los materiales, considerandolos en forma separada.

Articulo 7 : No obstante, cualquier disposicion en contrario, explicita o implicita en
este contrato de arrendamiento, no se considerara que el ARRENDATARIQ, al celebrar este
contrato con el ARRENDADOR, renuncia a los privilegios e inmunidades de las que goza
como Estado Soberano reconocido como tal por Turquia, de acuerdo con el Derecho
Internacional y las leyes del pais receptor.

Articulo 8 . EI ARRENDATARIO no participara de los gastos por reparaciones,
afadiduras y restauraciones que se ejecuten en las instalaciones comunitarias; estos gastos
seran de cargo del ARRENDADOR.

Articulo 9 . Los departamentos arrendados fueron entregados al ARRENDATARIO
pintados, limpios, con el parquet pulido y con todas las instalaciones funcionando
normalmente. EI ARRENDATARIO, al momento de desalojar los departamentos, debera
entregarlos al ARRENDADOR pintados, limpios y con todas las instalaciones funcionando en
la forma en que le fueron alquilados. Fuera del deterioro que se pueda haber producido por el
desgaste normal, el ARRENDATARIO sera responsable de reparar de inmediato todos los
dafos que se hayan ocasionado por su negligencia. Los #lreglos y reparaciones de fallas
estructurales de los departamentos seran pdgados por el A NDADOR.
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Articulo 10 : Todos los impuestos concernientes a los inmuebles seran pagados por
el ARRENDADOR.

Articulo 11 . EI ARRENDATARIO se compromete a pagar todas las deudas de
agua, electricidad, gas natural y gastos comunes que correspondan a su periodo de
arrendamiento. La restitucion de los departamentos, llegado el momento, sera efectuada en
dia y hora habil para constatar su estado, exhibir los ultimos recibos de pago por servicios
basicos, asi como fijar el plazo y condiciones para la devolucion de los pagos en exceso, en
caso de haberlos.

Articulo 12 . El' ARRENDATARIO dispone del uso y goce de 4 (cuatro)
estacionamientos para vehiculos en el edificio.

Articulo 13 : En atencion a que, en los hechos, el ARRENDATARIO ocupa los
departamentos desde el 01 de Enero de 2020, y ha pagado la renta correspondiente a plena
satisfaccion del ARRENDADOR, se deja constancia que la ocupacién se hizo con pleno
conocimiento de este ultimo; que las partes declaran no tener reclamo alguno que formular
una a la otra por dicho concepto y que se otorgan el mas amplio y total finiquito, renunciando
expresamente a cualquier accion que pudieran ejercer remprocamente entre ellos por el

4 a MDY

periodo de ocupacion que media entre 01 de Enero de 2020 y 13 NUY

Articulo 14 . Este contrato contiene 15 (quince) articulos en los idiomas espafiol y
turco, acordando ambas partes que cualquier desacuerdo sera resuelto por las Cortes de
Ankara.

Articulo 15 . Se declara que las direcciones indicadas a continuacion corresponden
a los domicilios legales de ambas partes.

Comparecen y firmanmn Ankara, a 13 NOV 20

ARRENDADOR

YILDIRIM KAPLANCI

Representada por el Embajador Akyarlar Mah.
de Chile ante la Republica de Turquia l
i

Sr. Armin Ernesto Andereya Latorre

Resit Galip Cad. Hirfanl Sok.

14/4-3 G.O.P — Ankara
Te! | o



KIRA SOZLESMESI

ILi / SEHRI
MAHALLESI

SOKAGI NUMARASI

KIRALANAN SEYIN CINSI

KIRAYA VERENIN ADI,
SOYADI, ADRESI

KIRACININ ADI,
SOYADI

BIR AYLIK KIRA KARSILIGI

BIR SENELIK KIRA KARSILIGI

KIRA KARSILIGININ NE SEKILDE
ODENECEGI

KIRA MUDDET]
KIRANIN BASLANGIC/

KIRALANAN SEYIN SIMDIKI
DURUMU

KIRALANAN \SEUY!‘N NE ICIN
KULLANILACAGI

KONTRATIN OZEL SAR

- ANKARA

. GAZIOSMANPASA
. RESIT GALIP CADDESI

HIRFANLI SOK. Ne 14/1 - 3
GAZIOSMANPASA

: APARTMAN DAIRESI

: YILDIRIM KAPLANCI

: TURKIYE’DEKI SILI BUYUKELCILIG]
TEMSILEN
TURKIYE'DEKI SiLI BUYUKELCISI SN.
ARMIN ERNESTO ANDEREYA LATORRE

K. nosu [N

: 1. SENENIN 1. ALTI AYLIK DONEMI ICIN: US$
3.000.- (UG BIN AMERIKAN DOLARI)

1. SENENIN 2. ALTI AYLIK DONEMI IGIN:
US$2400- (KiBN DORT YUZ AMERIKAN DOLAR)
2, 3. VE 4. SENELER IGIN: US$ 2.400.-
(Iki BIN DORT YUZ AMERIKAN DOLARI)

: 1. SENE: US$ 32.400.-
(OTUZ IKi BIN DORT YUZ AMERIKAN DOLARY)
2, 3. VE 4 SENELER ICIN: US$ 28.800.-
(YIRMI SEKIZ BIN SEKiZ YUZ AMERIKAN DOLARI)

: UCER AYLIK PESINATLAR HALINDE
(TURKIYE'DEKI  GEGERLI MEVZUATA
UYGUN OLARAK)

. DORT YIL
:1 OCAK 2020

: OFIS

: TURKIYE’'DEKI SILI BUYUKELCILIGI
OFISi OLARAK 1




RESIT GALIP CAD. HIRFANLI SOK. NO.14/1-3, G.0.P., ANKARA ADRESINDEKI
DAIRELERIN KIRA KONTRATI

OZEL SARTLAR

Mezkur daireler asagida belirtilen sartlarla TURKIYE’'DEKI SiLI BUYUKELGILIGI'ne
Bliyiikelgilik Ofisi olarak kiralanmis olup KIRACI tarafindan KIRALAYAN'in izni olmadan
baska hi¢bir amacla kullanilamaz, bir baskasina devredilemez, kiraya verilemez.
TURKIYE’'DEKI $iLi BOYUKELGILIGI'ni Tirkiye'deki Buyiikelgisi Sn. Armin Ernesto
ANDEREYA LATORRE temsil eder. Bu kontratta TURKIYE’DEKI SiLi BUYUKELCILIGI
“KIRACI”, YILDIRIM KAPLANCI “KIRALAYAN” olarak adlandiriimistir.

SARTLAR:

Madde 1.

Bu kontrat 1 Ocak 2020 tarihinde baslar ve siiresi 4 (Dort) yilliktir. Taraflardan herhangi
biri tarafindan, kontrat hitamindan iki ay énceden yazil bir ihbarda bulunulmadigi stirece
bu kontrat otomatik olarak 1 (bir) yillik periyodlar halinde uzar.

Madde 2.

Kiralanan dairelerin aylik kira bedeli ilk yilin birinci yarisi boyunca 3.000.- ABD Dolari (Ug
Bin Amerikan Dolari) ve ayni sekilde ilk yilin ikinci yarisinda 2.400.- ABD Dolari (iki Bin
Dért Yz Amerikan Dolari) olup, yillik toplam kira bedeli 32.400.- ABD dolari (Otuz ki Bin
Dort Yuz Amerikan Dolar) olacaktir. Muteakip ikinci yildan itibaren, belirtilen aylik kira
bedeli 2.400.- ABD Dolar (iki Bin Dért Yiiz Amerikan Dolari) ile yillik olarak toplam
28.800.- ABD dolari (Yirmi Sekiz Bin Sekiz Yiz Amerikan Dolari)'na tekabil edecek olup
kira kontratin sonlandirilincaya kadar hic dedisiklik yapilmayacaktir. Kiraci aylik kira
bedelini ticer aylik pesinler halinde, KIRALAYAN’In asagida belirtilen banka hesabina,
Tlrkiye'deki gecerli yasal mevzuat geredi, Amerikan Dolari olarak her {i¢ aylik dénemin
ilk haftasinin son gliniine kadar édenecektir.

BANKA HESAP NUMARASI: m

Madde 3.

Bu kira kontratinin gecgerli oldugu siire iginde bltlin elektrik, dogalgaz, su masraflar ile
dairenin aylik aidat giderleri KIRACI tarafindan 6denecektir. Ayhk aidat giderleri su,
kapici ve binanin genel masraflarini kapsar. Bu giderlerde olabilecek artislardan KIRACI
sorumludur. Su, elektrik ve dogalgaz abonelikleri KIRACI tarafindan yaptirilacaktir.

Madde 4. ;

Diplomatik Madde: $ILI DEVLETI'nin glvenlik, savas veya micbir nedenlerden dolay
Turkiye'deki Sefaretinin faaliyetlerini sona erdirmesi, Sili ve Turkiye arasindaki diplomatik
veya konsiiler iligkilerin sona ermesi veya Tlrkiye imhuriyeti'nin baskentinin bu kontrat

bitim tarihinden 6nce baska sehre tasinmasi nedgniyle KIRACI, KIRALAYAN’a herhangi
bir tazminat 6demek zorunda kalmagan asagidaki garflarla daireyi tahliye edebilir;
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A) Taahhttli mektupla KIRALAYAN'In adresine bir ay énceden bildirimde bulunmak, ve
daireyi bu dénemde KIRALAYAN’In kiraci misteri adaylarinin kiralanani gezip
gérmelerine misaade edecek.

B) KIRALAYAN, pesin alinan kiranin kullaniimayan kismi (sayet varsa) KIRACl'ya iade
etmekle sorumludur.

Madde 5.

Herhangi bir zamanda taraflar arasinda, ihtiyari olarak mutabik kalinan sartlarda,
karsilikli anlagsma ile s6zlesme sona erdirilebilir. Bununla birlikte, bahse konu sézlesme
feshi her iki taraf igin de higbir suretle tazminata neden olamaz.

Ayni sekilde, taraflar, herhangi bir neden belirtmeksizin bahse konu sézlesme
sonlandirma tarihinden en az 30 giin dncesinde kars! taraf adresine taahhitli mektupla
haber vermesi yeterli olarak tek tarafli bir sekilde kontrata son vermeye yetkilidirler.
Bahse konu durumda, KIRACI, kontratin 6ngériilen feshine bagli olarak KIRALAYAN'a
herhangi bir tazminat odemek zorunda kalmadan ilgili tasinmazin sadece bilfiil
kullanildigi son gline kadar gegcen dénemin kirasini 6demekle yikimlidur.

Daha 6nce bahsedilen durumlarda, eder sonraki dénemlere ait énceden 6denmis kira
bedeli mevcut ise, KIRALAYAN, bahse konu s6zlesmenin feshinin yarirluge girdikten
sonraki donemlere maksuben 6denmis olan kira bedellerini (eder var ise) geri iade etmek
zorundadir.

Madde 6.

KIRACI kiralanan dairelerde KIRALAYAN'in yazill izni olmadan herhangi bir tadilat
yapamaz. KIRALAYAN'in izniyle, Kiracinin dairelerde bazi degisiklikler yapmasi
durumunda, kira kontratinin bitiminde, KIRACI, kiraladigi milke zarar vermeyecek
sekilde yapmis oldugu degisikliklerle ilgili malzemeleri alip géturebilir veya bu
malzemeler ayri bir sekilde gézéniine bulundurularak, bedeli karsiligi KIRACI'ya
odenerek KIRALAYAN’a birakabilir,

Madde 7

Aksi herhangi bir duruma karsin, bu kira soézlesmesinde acikga belirtilen veya
belirtiimeyen, KiRACI'nin, KIRALAYAN ile bu sOzlesmeyi imzalamasiyla, kabul eden
ulkedeki kanunlar ve uluslarar331 hukuk kurallari g¢ercevesinde, Turkiye'nin Sili'yi
bagimsiz bir Devlet olarak tanimis olmasindan dolayi, Sili'nin kazanmis oldugu ayricalik
ve bagisikliklarindan vazgegmesi diistniilemez.

Madde 8.
KIRACI ortak tesislerdeki tamir, ilave ve yenileme gibi giderlere katilmayacak, bu gibi
giderler ve sorumluluklar KIRALAYAN tarafindan karsilanacaktir.

Madde 9.
Kiralanan daireler, KiRAC]’ya boya badana ve parke sistre ve cilasi yapilmis, temiz ve
bltln tesisatlari ¢alisir durumda teslim edilmistir. KIRACI, daireyi tahliye ederken normal
kullanimdan dogan eskimeler disinda meydana gelebilecek kendi kusuru sonucu olan
hasar ve zararlarin masrafi kendisine ait olmak {izere derhal tamir ettirecek ve daireyi
normal kullanimdan dogacak yipranmalar disinda; boya badana ve parke sistre ve cilasi
yapilmis ve temiz olarak tahliye edecektir. Yapisal hatalar KIRALAYAN tarafindan tamir
ettirilecektir.




Madde 10. -
Dairelere ait tim vergiler KIRALAYAN'a aittir.

Madde 11.

KiRACI kontrat hitaminda kendi dénemine ait butin su, elektrik, dogalgaz, aidat gibi
giderleri 6demeyi taahhtt eder. Zamani geldiginde, dairelerin iadesi, mevcut durumunun
tasdik edilmesi, temel hizmetler icin yapilan son 6demelerin makbuzlari ve olusmasi
halinde yapilan fazla &demelerin geri 6denmesi sartlarinin ibraz edilmesi amaciyla
haftaici mesai saatleri arasinda gercgeklestirilecektir.

Madde 12.
KIRACI binada toplam 4 (d6rt) arabalik park yeri ticretsiz kullanma hakkina sahiptir.

Madde 13.

KIRACI'nin, 01 Ocak 2020 tarihinden itibaren kiralanan dairede fiilen ikamet ettigi,
KIRALAYAN In bilgisi dahilinde dairede oturdugu ve dairenin kira &demesinin
KIRALAYAN'in tam oluru ile yapildigi g6z éniinde bulundurularak, her iki tarafin belirtilen
zaman zarfl sUresince aralarinda higbir alacak verecegin kalmadigini ve kargsllkll olarak
tim haklarindan kosulsuz feragat ettiklerini, ayrica 01 Ocak 2020 - 13 N :

tarihleri arasindaki kira dénemi icin herhangi bir hukuki tesebbiisten de kaylt51z §art312
feragat ettiklerini beyan ve kabul ederler.

Madde 14. _
Isbu 15 (onbes) kontrat maddesi Tiirkge ve Ispanyolca olarak hazirlanmis olup, ihtilaf
halinde halinde Ankara Mahkemeleri ve icra Daireleri yetkili kilinmistir.

Madde 15.
Asagidaki adresler taraflarin kanuni adresleri olarak kabul edilmistir.

R e
1 NOY 7071

Isbu kontrat Ankara’da, ° " tarihinde imzalanmistir.

KIiRALAYAN

YILDIRIM KAPLANCI

Adina Turkiye’deki Bliylikelgi

Sn. Armin Ernesto Andereya Latorre
RESIT GALIP CAD. HIRFANLI SOK.
14/3 G.O.P — ANKARA

Akyarlar Mah.






